PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .260 REMINGTON
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .260 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109035

Mfr. No.: 90298

Cartridge: 260 Remington
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307902988

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION flr das
Kaliber .260 Remington. Dieses Set ist speziell entwickelt worden, um lhnen beim Wiederladen Ihrer Munition zu
helfen. Um die Sicherheit und ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Set auferhalb der Reichweite von Kindern und gefdhrdeten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden an den Dies und Zubehérteilen.

Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur mit dem Set empfohlene Materialien und Zubehérteile.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse fir die Verwendung mit einem 3Die Set geeignet ist.
¢ Verwenden Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Wiederladens.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Wiederladeprozesses.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Handhabung von Pulvern und Geschossen genau.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Dies:

o Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in lhrer Wiederladepresse.
o Setzen Sie die Bullet Seating Die ein und stellen Sie die gewlinschte Geschosslange ein.
o Installieren Sie die Factory Crimp Die, um den CrimpVorgang abzuschliefen.

2. Verwendung der Dies:

o Beginnen Sie mit der GroRenanpassung der Hulsen, indem Sie die Full Length Sizing Die
verwenden.

Flgen Sie das Pulver gemaR den Ladedaten hinzu.

Platzieren Sie die Geschosse in die Hilsen und verwenden Sie die Bullet Seating Die, um sie
korrekt zu setzen.

Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um den Crimp auf die Geschosse anzuwenden.

[¢]
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3. Reinigung und Wartung:

o Reinigen Sie die Dies nach jeder Verwendung, um Rickstéande zu entfernen.
o Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Dies und des Zubehérs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den geltenden lokalen Vorschriften.
¢ Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien, wie z.B. Pulverreste, sicher und umweltgerecht entsorgt



werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten,
wenn Sie Unterstitzung benétigen.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive
Verwendung lhres PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS zu ermdglichen. Bei Fragen oder Unsicherheiten
konsultieren Sie die entsprechenden Fachleute oder die Herstelleranweisungen.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure a safe and efficient reloading process. Please read this
manual carefully before using the product to understand the necessary precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the reloading area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
components.

¢ Keep all reloading materials, including powder and primers, out of reach of children and pets.

¢ Store reloading components in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

¢ Regularly inspect your reloading equipment for signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always doublecheck the reloading data before starting the reloading process to ensure you are using the
correct measurements.

¢ Never exceed recommended powder charges as specified in your load data.

¢ Do not mix different types of powders or primers.

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable surface before use.

¢ Keep fingers and tools clear of the die openings during operation to prevent injury.

¢ Use the Universal Shell Holder that is compatible with the cartridge being reloaded.

¢ Avoid distractions while reloading to maintain focus on the task at hand.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place your reloading press on a stable surface and secure it according to the manufacturer's
instructions.
o Install the Full Length Sizing Die into the press, ensuring it is tightened properly.

2. Reloading Process:

o Insert a clean cartridge case into the Universal Shell Holder.

Lower the ram to size the case using the Full Length Sizing Die.

Remove the sized case and proceed to the next step.

Insert the case back into the shell holder.

Use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired depth, following the load data.
Finally, use the Factory Crimp Die to apply a crimp to the cartridge, if necessary.
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3. Final Checks:

o Inspect each completed cartridge for any defects or irregularities.
o Store completed cartridges in a safe and secure manner.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for specific disposal guidelines related to hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS, please refer to the
manufacturer's contact information or visit the official website for additional resources and support.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION .260 REMINGTON

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION para el cartucho .260 Remington.

Este producto esta disefiado para facilitar la recarga de municiones de forma segura y eficiente. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu proteccién y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Siempre utiliza el equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de la prensa de recarga:

o AsegUrate de que la prensa esté correctamente instalada y asegurada antes de usarla.
o Verifica que los dies estén bien ajustados y no presenten dafios antes de cada uso.

Manipulacion de pdlvora:

o Almacena la pélvora en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de ignicién.
o Usa un dosificador de pélvora adecuado y sigue las instrucciones del fabricante para evitar
sobrecargas.

Uso de balas:

o AsegUrate de que las balas sean compatibles con el cartucho .260 Remington.
o Nunca uses balas dafiadas o defectuosas.

Crimpado de balas:

o Verifica que el die de crimpado esté configurado correctamente para evitar dafios en las balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die de tamafio completo en la prensa de recarga y ajlstalo segun las especificaciones del
fabricante.
o Instala el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica en el orden correcto.

2. Carga de Pélvora:

o Usa el dosificador de pélvora para medir la cantidad adecuada de pélvora para el cartucho .260
Remington.



o Sigue las recomendaciones del manual de instrucciones/datos de carga para asegurar la cantidad
correcta.

3. Recarga de Balas:

o

Inserta el casquillo en la prensa y asegurate de que esté bien colocado.
Usa el die de tamafio completo para dar forma al casquillo.

Asienta la bala utilizando el die de asentar balas.

Aplica el crimpado con el die de crimpado de fabrica.

[¢]
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Instrucciones de Eliminacion

* Deshazte de los casquillos vacios y otros residuos de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de materiales peligrosos y sigue las pautas
adecuadas.

¢ No arrojes pdlvora ni materiales inflamables a la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad 0 mas informacidn sobre el uso de este producto, por favor consulta el sitio web
del fabricante o el manual de instrucciones. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
del producto al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del conjunto de dies
PACESETTER RIFLE, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Set de 3 Dies
PACESETTER LEE PRECISION .260 REMINGTON

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de 3 dies PACESETTER LEE PRECISION pour le rechargement de cartouches en calibre

.260 Remington. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce
produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant de commencer a utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de toujours travailler dans un espace bien éclairé et bien ventilé.

Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans les machines.
Utilise toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux.

Garde les outils et les matériaux hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des matériaux : Sois prudent lors de la manipulation des composants de rechargement,
comme les poudres et les projectiles.

o Utilisation des dies : Ne force pas les dies dans la presse. Assuretoi qu'ils sont correctement installés
avant de les utiliser.

¢ Controle de la charge : Vérifie toujours les données de chargement fournies avec le produit pour éviter
des charges excessives qui pourraient causer des accidents.

e Etat des outils : Inspecte réguliérement tes outils pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de signes
d'usure ou de dommages.

¢ Rappel de produit : Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation de la presse : Fixe la presse de rechargement dans un endroit stable et sécurisé.
2. Installation des dies :
o Vis le die de dimensionnement intégral dans la presse.
o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions
spécifiques fournies avec chaque die.
3. Vérification : Assuretoi que tous les dies sont bien serrés et alignés avant de commencer le
rechargement.

Utilisation

1. Dimensionnement : Commence par dimensionner les douilles a I'aide du die de dimensionnement
intégral.

2. Chargement des projectiles : Utilise le die de chargement de projectiles pour insérer les projectiles
dans les douilles.

3. Sertissage : Termine avec le die de sertissage pour assurer un bon maintien du projectile dans la
douille.

4. Controle final : Vérifie chaque cartouche rechargée pour t'assurer qu'elle respecte les spécifications de
sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les composants de rechargement, comme les douilles usées ou les restes de poudre, dans
les ordures ménageéres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.

¢ Contacte ton centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut sécuritaire des matériaux
de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton set de 3 dies PACESETTER LEE PRECISION.
Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors du rechargement de cartouches.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
.260 REMINGTON

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION .260 REMINGTON. Questo

prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il set di die solo per la cartuccia specificata: .260 Remington.

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tenere il set di die e i materiali di ricarica lontani dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi e la
pelle.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Lesioni: Manipolare con attenzione i componenti del die. Le parti taglienti possono causare
lesioni.

¢ Polvere da Sparo: Conservare la polvere da sparo in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di
calore e flamme.

e Caricamento: Seguire sempre le raccomandazioni di caricamento specificate nelle istruzioni per evitare
sovraccarichi.

¢ Crimpatura: Assicurarsi che il die di crimpatura sia impostato correttamente per evitare che i proiettili si
allentino o si danneggino.

¢ Attrezzatura Adeguata: Utilizzare solo presse di ricarica compatibili (7/8"14) per garantire un
funzionamento sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione del Die:
o Montare il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica.
o Seguire le istruzioni specifiche per la regolazione della profondita di dimensionamento.
2. Caricamento del Proiettile:
o Utilizzare il die di caricamento del proiettile per inserire il proiettile nella cartuccia.
o Assicurarsi che il proiettile sia posizionato correttamente prima di procedere.
3. Crimpatura:
o Utilizzare il die di crimpatura per fissare il proiettile in posizione.
o Controllare che la crimpatura sia uniforme e sicura.
4. Controllo Finale:
o Ispezionare ogni cartuccia finita per verificare eventuali difetti o anomalie.
o Conservare le cartucce in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i materiali di ricarica e i componenti del die secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare i materiali di ricarica o le cartucce nel normale spazzatura.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di ricarica.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. E importante avere sempre a disposizione le informazioni necessarie per garantire un
utilizzo sicuro del prodotto.

Si prega di tenere presente che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira
a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. In caso di incidenti o di prodotti difettosi, &
fondamentale riportare tali eventi alle autorita competenti. Assicurarsi di controllare regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION .260 REMINGTON

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Dette settet er designet for & gi deg
en sikker og effektiv opplevelse nar du omlaster .260 Remington patroner. Vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.
Oppbevar alle omlastingsverktay utilgjengelig for barn.

e Les og forsta alle instruksjoner fgr du begynner a bruke produktet.
Unnga a bruke produktet hvis du er sliten eller distrahert.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene under omlasting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kjemikalier: Sgrg for & bruke bare anbefalte typer pulver og komponenter. Unnga & blande ulike typer.
e Verktgy: Bruk alltid riktig verktgy for oppgaven. Unnga improvisasjon med verktgy.

Handtering av prosjektiler: Vaer forsiktig nar du handterer prosjektiler for 8 unnga personskader.
Kraftige materialer: Ikke bruk diesettet med andre kalibre enn .260 Remington.

Overbelastning: Fglg alltid anbefalte ladninger for & unnga overbelastning av patroner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle komponenter i diesettet er til stede: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper og instruksjoner.
o Sett opp omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installere dies:

o Skru inn Full Length Sizing Die i omlastingspressen. Juster hgyden slik at den passer til
patronhylsen.
o Installer Bullet Seating Die og Factory Crimp Die pd samme mate.

3. Omlasting:

o Bruk Universal Shell Holder for & holde patronhylsen pa plass.

o Fyll hylsen med riktig mengde pulver ved hjelp av Powder Dipper.

o Plasser prosjektilet i hylsen og bruk Bullet Seating Die for a sette det pa plass.
o Bruk Factory Crimp Die for a sikre at prosjektilet sitter godt.

4. Sjekk ladningene:

o Kontroller at alle ladninger er i henhold til anbefalte spesifikasjoner for .260 Remington.



Avfallsinstruksjoner
¢ Avfall fra omlasting, inkludert tomme patronhylser og emballasje, skal kastes i henhold til lokale

forskrifter for farlig avfall.
* Unnga a kaste farlige materialer i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktinformasjonen tilgjengelig nar du kontakter dem.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET. Husk alltid & vaere oppmerksom pa sikkerhet og regelmessig sjekke for oppdateringer om
produktet via relevante kanaler. Takk for at du valgte LEE PRECISION.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat laadukkaita ratkaisuja .260 Remington patruunoiden
lataamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen kayton ja
valttdmaan mahdollisia vaaroja. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta ainoastaan suositeltuja lisavarusteita ja osia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneeni tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.
Varmista, etta kaikki ty6kalut ja materiaalit ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Valta sydmista tai juomista tydskentelyalueella.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Sailyta kaikki kemikaalit, kuten ruuti, eristyksissa ja lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitad holkit tarkasti ja varmista, etta ne ovat oikeassa asennossa.
o Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti asennusprosessin aikana.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite vain, kun se on oikein asennettu ja kaikki osat ovat paikallaan.

o Kayta oikeaa maaraa ruutia ja varmista, etta se on sopivaa kyseiselle kaliiperille.
o Seuraa latausresepteja tarkasti ja varmista, ettd kaytat oikeita komponentteja.

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt patruunat ja kemikaalit paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit havitetdan asianmukaisesti.
o Al heitd kaytettyja osia tai kemikaaleja tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja saadaksesi tietoa
mahdollisista tuotehuudoista tai varoituksista.



Yhteenveto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat tehokkaan ja turvallisen ratkaisun patruunoiden lataamiseen.

Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja valttadksesi onnettomuuksia. Muista,
etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa latausprosessissa.



Sakerhetsinformationsguide for PACESETTER
RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .260
REMINGTON

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
sakerhetsanvisningar for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten. Las noggrant igenom
denna information innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar ammunition
och verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar i 3die setet ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr som angivits i produktens instruktioner.
¢ Undvik att éverfylla hylsorna med krut. Félj alltid rekommenderade laddningar.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm och angor.

Férvara alltid ammunition och verktyg pa en saker plats, borta fran barn och obehériga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 3die setet:

o Montera fullangdsskjutning die i omladdningspressen.
o Installera kulinsattnings die och fabrikskrimp die i ordning enligt instruktionerna i manualen.
o Anvand den universella hylshallaren for att halla hylsorna pa plats under laddningen.

2. Anvandning av produkten:

o Fyll hylsan med den rekommenderade mangden krut med pulverdippare.
o Satt i kulan med kulinsattnings die och se till att den ar korrekt placerad.
o Anvand fabrikskrimp die for att avsluta processen och sakerstalla att kulan sitter ordentligt fast.

3. Rengéring och underhall:

o Rengor verktygen efter varje anvandning for att forhindra korrosion och skador.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Kasta inte anvanda eller defekta komponenter i vanligt avfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Avslutande anmarkningar

Vi tackar for ditt val av PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS. Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Tveka inte att rapportera osakra produkter och
olyckor till myndigheterna. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om
aterkallelser och sakerhetsinformation.
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